ISTRUZIONI PER LUSO

KENWOOD CORPORATION

Questo manuale e in comune a quattro modell, la cuidisponibihita e caratteristiche
variano da paese a paese ed a seconda dell'area di vendita

Per vostra referenza

Riportate Il numero di ser e ndicato sul retro delt unita nell appos 1o spazio sulla carta di garanzia e
netlo spazio qur sotto  Citate il numero del modello e di ser e ogn volta che vi rivolgete al vostro
rivenditore per informazioni ¢ assistenza

Modetlo Numero di serig

Disimballagio

Aprite | imballaggio attentamente € mettete da parte tutti gl accessort in modo che non vadano persi
Controllate che | apparscch o non abbia subito alcun danno durante il trasporto  Se avesse subito de
danni o se non dovesse funzionare rivolgetevial vostrornivenditore Sel apparecchiov e stato spedito
ditettamente nvolgetev immediatamente alla ditta di trasporto Solo it destinatarnio (la persona o ditta
ricevente | apparecchio) puo reclamare per questo tipo di dannt

Vi consighamo di conservare la scatola ed il materiale d imballaggio originall nel caso doveste
trasportare o0 spedire di nuovo | apparecch o

Accessori
Antenna a piattina (FM) Antenna di anello 1 Base antenna (1)
(1)
Adattatore da antenna Unita di telecomando Battenaﬁ(RG/AA) (2)
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Le unita sono disegnate per il funzionamento che segue.

L’Europa e soloc.a.a230V

AVVERTENZA: PER PREVENIRE FIAMME O RISCHI DI FOLGORAZIONE NON ESPORRE OUESTO
APPARECCHIO ALLA PIOGGIA O ALL'UMIDITA.

- ATTENZIONE: PER RIDURRE | RISCH! DI SCOSSE ELETTRICHE NON RIMUOVERE!

CAUTION : . IL PANNELLO DI COPERTURA (O LA PARTE POSTERIORE). ALL'INTERNG NON V!
SKoF : SONO PARTI CHE. POSSONO. ESSERE: UTIL! 'ALL'UTENTE,. AFFIDARE LA
MANUTENZIONE A PERSONALE QUALIFICATO.
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Manopola dinamica del volume (21 -(23)

Quando st regola ! volume, la quantita di vanazione del volume vanaa |
secondadella velocita dirotazione dellamanopola VOLUME CONTROL,
anche se {'angolo di rotazione & uguale Ruotando lentamente, la
variazione diminutsce permettendo cosi la regolazione fine

= v =S T = T OEaa

La conveniente funzione DPSS (sistema di nicerca diretta di brani)
permette di riprodurre una cassetta con una varieta di funzioni
normalmente associate a lettort CD

@ Riproduzione con evitamento dt alcuni bram

e Riproduzione ripetuta di un singolo brano

Sipuo registrare un CD su cassetta servendosi di una grande varieta d?
funzioni di editing e registrazione

e Registrazione con dissolvenza Registrazione sequenziale der
brani del CD a partire dal brano
No 1
Registrazione di brani scelti di
un CD n un ordine
particolare (Solo M-49/M-29)
Registrazione di CD entro una
cassetta di una certa durata in
modo che nessun brano venga

Conveniente funzione DPSS -

Registrazione di CD semplificata
~(48) ~(50)

e Registrazione programmata

e Registrazione a tempo

L registrato solo parzialmente

Versatile regolazione dei toni e
del campo sonoro~(3]

| ton possono essere selezionat! a seconda del genere musicale
riprodotto
POP, ROCK, JAZZ, CLASSIC, MOVIE
Anche il campo sonoro puo essere selezionato come desiderato
ARENA, JAZZ CLUB, STADIUM

% Suoni piu realistici e vivi grazie
- - agli effetti di presenza~(2s

La riproduzione [X][potey susmoums] & naturalmente possibile. Inoltre,
1l suono pud essere riprodotto con campi sonori originall KENWOOD
e la sua profonditd pud essere regolata come desiderato La musica
pud cosi essere goduta col campo sonoro preferito.

{Solo M-49/M-49M} R, e
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L‘amode funzioni del timer (52

“ Oltre alfa possibilita di memorizzare finG s programml iperi lﬁll"ﬁé{;

sono disponibili anche le funzioni seguenti.
e Timer Al: | Quando {'alimentazione viene attivata dal timer, xl
N livello det suono aumenta gradua!mente
. T:mer per lo spegnimento a tempo N
Utile quando si desidera addormentarSI ascoltan-

asyonabt sromme v sl

< do della musica. s .
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Scegliere il tipo di registrazione con editing ...
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Non collegareil cavo dialimentazione allapresa di corrente

Y

2 ol i i3
ﬁ;ﬁ sino a che non si sono completati 1 collegament: % H/Funznonamento anormale del microprocessore g
A %j i

3

B o Se Il sistema viene Installato sovrapponendone 1 component! | uno 4 @7 p I i I 1

all altro rispettare t ordine del component: dato nell itlustrazione che | ? er reinizajizzare 1 MiCroprocessore nej caso mn
| segue . cui le indicazioni sizno distorte o 'unita non
#Se deve venire collegato anche un componente addizionale § funzioni neppure se 1 collegamenti sono corretts,
consultarne prima 1l manuale consultare la sezione "In caso di difficolta”
o | pannelli antenon delle varie unita devono trovarsi su di uno stesso ~(37,
piano verticale
B o Tl M g ot g X M TR T A ST Y ey EQ s
Sintoamplificatore a cassette
RX-49 ==
Cavo parailelo / i
Il filo con una rga b anca
deve trovars a sin stra EEEQ) Ad una presa a muro
H
Lettore CD
DP-29(M-49) e
DP-R49(M-49M)
Y
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Collegamento di un cavo in parallelo . - . -
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- 1 Inserire bene a fondo tutt: gli spinotti o fa nproduzxone > pud essere disturbata da rumon ! -

& 2 Pnmadicollegare oscollegare cavi scoilegare primadituttola spina dialimentazione dalla sua presa Se|cav1d|collegamentosonoscollegati
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a cavo di alimentazione collegato I'unitd pud guastars: o funzionare in modo anormale
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Non collegareil cavo dialimentazione allapresadicorrente Wx . i ;ﬁ«ﬁ«wf
sino a che non si sono completati i collegamenti i L;unznonamento anormale del microprocessore | hx
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® Se Il sistemna viene Instaliato sovrapponendone 1 componenti | uno |s @ B nizali il mi | 5 Hai’fﬁﬁ
alf altro nispettare | ordine des componenti dato nell illustrazione che | " er relr.nze! |zz'are_| l_nlcrop.rocessore |,1e _caso n i
segue cui le indicazioni sizno distorte o Vunita non |
eSe deve venire collegato anche un componente addizionale funzioni neppure se i collegamenti sono corretti, |'
consultarne prima 1| manuale " consultare la sezione “In caso di difficolta”. i
e | pannelll anterior delle varie unita devono trovarsi su di uno stesso ~(€7]
plano verticale L
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Cavo parallelo /Ll — “1”[ 1
it filo con una nga bianca %:)
deve trovarsi a sinistra Ad una presa a muro
Lettore CD
DP-29(M-29) -
DP-R48(M-29M)
€
4 e v s (-« ~
Collegamento di un cavo in parallelo -
¥
pevees
. .
O x O . !
l; b
&
«a-« ¢ %
e‘ - 1A o
“ & . T
z S . e T o i
. T, - &g& vv«w ;v ES [ - é ns";%',
= ePer co!fegare i yavo m paraﬂe?o, inserire lo spinotto verticalmente nel o Per scollegare il cava m“*paraﬂeto spingege g due latt deﬂo spmotto: ed ,ﬁg
z 237 % A’ 3
: connettore sino a che scatta, bloccandos: estrarlo H &= Yt D e 5 3%%2 i ‘;; {Mgg -
TroERc 4% ~ 7 ”{ i e L TR Rl T
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[ Note |

a cavo di alimentazione collegato, I'umtd pud guastars: o funzionare in modo anormale

2 Prima dicollegare o scollegare cavi, scollegare prira ditutto la spina di aiimentazione dalla sua presa Se [ caw dt coilegamento sono scollegati
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Collegamento dei diffusori (M-49/M-49M)

{Destro) ) {Sinistro}

Rosso SUPER FRONT SPEAKERS {8-16 01}
WOOFER
/ PRE QUT I I l
h&z
Nero
@ Spingere la leva. 6 Inserire il cavo. @ Lasciar andare | e i N :
fa leva.

o Non mettere mai in corto circuito i cavi + e — dei diffusori.

o Se i collegamenti dei diffusori destro e sinistro o le polarita + e -
vengono invertiti, la riproduzione risulta innaturale con una posizione
nello spazio non chiara. Evitare quindi errori.

; e Accertarsi di utilizzare diffusori con un‘impedenza da 8 a 16 ohm.

Collegamento di diffusori opzionali (M-49/M-49M)

e | cavi di collegamento non sono in dotazione a questo sistema. R
e Quando si utilizzano diffusori opzionali, accertarsi di leggere attentamente il loro manuale di istruzioni. )

SUPER | FRONT SPEAKERS (8-16 Q)
WOOFER
PRE OUT

CENTER  BURFIOUNO
SPEAKERS
(e-16a) (8-1%0)

B @8 0

" (opzionale)
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Collegamento dei diffusori (M-29/M-29M) = %
s
(Destro) {Sinstro) @;:;“ ‘
N
I
20000
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1
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i Rosso ‘:g;ﬁ:ﬂ SPEAKERS (8 160 Rosso i
i PRE QUT :
’ =L 2 %/é? |
Nero Di] B Nero
2]

@ Lasciarandarela
leva

0 =g gl

© Spingere la leva @ Inserire 1l cavo

eNon mettere mat in corto circuito | cavi + e ~ der diffusort

eSe | coilegamenti det diffusort destro e sinistro o le polarita + e —
vengono mvertitl la riproduzione risuita innaturale con una posizione
nello spazto non chiara Ewvitare quindi errorn

e Accertarsi di utilizzare diffusori con un iImpedenza da 8 a 16 ohm

P

Collegamento di diffusori opzionali (M-29/M-29M)

o] cavi di collegamento non sono in dotazione a questo sistema

e Quando si utilizzano diffusori opzionali, accertarsi di leggere attentamente il loro manuale di struzioni
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€ Rimuovere 1l nverstimento del cavo © Aprire V'adattatore dell’antenna
Quando viene utilizzato un Quando viene utilizzata l'antenna
cavo coassiale semphficata fornita in dotazione
Schermatura esterna
{rete In rame) Conduttore
1 e nterno
o=
5 4131 {mm}
|
RGB(5C2VIoRGBBC2V) Rimuovere i rvestimento di vinile ed Aprire le graffe con le dita cosi da far aprire il
attorcighare 1 condutton coperchio ed estrarre quest ultimo ¢
f
@ Inserire il cavo nella fessura Fissare le fascette A e B con delle pinze O Collegare'adattatore alternunale dell’antenna
Applicareil cavo e chiudere Quando viene utilizzata {‘antenna
il coperchio semphficata fornita in dotazione
ANTENNA
Fascetta A Awvvolgere
attorno al
terrminale
{
Fascetta B
|
ltnsenire d cavo nella fessura Fissare le inserire t estremita del cave dell antenna
M fascette A e B con delle pinze nella fessura e quindi avvolgere i cavo
attorno ad essa
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Metodo di collegamento

M 49/M-49M/M 28/M 28M (1}

@ Riportare la leva
alla sua posizione
onginale

&L
Qf«

@ Spingere la leva B Inserire 1l cavo

__Calle

i PO 3
Collegamento dell’antenna AM ad anello
L antenna In dotazione serve per | uso al coperio Installarla Il pu
poss bilelontano daguestos stema datelevisor odacavidialimentaz one
or entandola n modo da ottenere fa miglor r cezione possiblle

egamento dell’antenna AM

¢ 52
w58
_ Sintoamphficatore a
= cassette i
RX-49/RX 29

o
ey L T ]

anifl,  FRRICNT g

Collegamento di un’antenna AM esterna

Se la r cezione e scadente collegare un cavo rivestio n vinile lungo
almeno 6 m al terminale dell antenna ed estenderlo all esterno senza

scollegare i antenna ad anello

[T —— e
o TRIITTE Ty 22

ol
Sintoamplificatore a
cassette
RX-49/RX-29

Collegamento di un’antenna FM semplificata

L antenna fornita come accessorio va usata solo all interno di casa e
come dispositivo temporaneo Per una ricezione piu Stabile
raccomandiamo | uso di un antenna esterna Se si collega un antenna

esterna scollegare quelia interna

B a A A ERAS e

e

Collegamento dell’antenna FM esterna
Collegare | antenna all unita con un cavo coassiale da 75 Q e collegare
guesto col connettore FM da 75 Q

ERY

e

e e s SR

KR B ASSnSOL ISR egPak AT
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/
rafsa M ANTENNA @ 345 (mm)
3 - .
td o i i 5
d o
:::—J
- }_ 2 § oo )f %
@@ ) - MUY arpin, g
N . s 4, *
ORimuovere il  rivestimento veigalste neslantd £ % 8 o et T "‘\ r L
dali’estremita del cavo ed attorcigliare f o hgg’é’*é%»«* - zmazk Sintoamplificatore a -
i condutton e e o e CBSSELEE :
RX-49/RX-29 R

© Trovare la posizione che offre le
miglior: condiziont di ricezione
© Fissare I'antenna 1n tale posizione
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(.I cavi di collegamento non sono In dotazione a questo sistema
@ Uno qualsiasi di guesti componenti puo essere collegato al posto del
lettore LD indicato in basso

M-49/M-49M/M 28/M 2aM {1}

visuaL
AV AUX  VIDEQ
™ N

= ——@ @
=t —@ &=
video M e i

Monitor TV

(Con prese di ingresso video}

Uscita
video

Lettore LD

Ingresso video

e
[0 s —m— T 0000)

e FCE 2

Uscita video

B « Sintonizzatore DBS
« Telecamera
« Videoregistratore
e Al posto del registratore MD (Mini Disc) e possibile collegare un
registratore DAT
Sintoamplificatore a cassette
RX-49
i
|
|
i
i
-

Uscita
| audio
|
1
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